Lima, 08 DE FEBRERO DE 2017

Sefores

PORT LOGISTICS S.A.C.

Presente.-

Attn.: CONNIE REDHEAD / MARIA VASCONES

Ref.: Instrucciones de embarque 1 x 40’'RH 1QF MANGO CHUNKS

Estimados Sefiores

Mediante la presente nos es grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones para el
siguiente embarque:

Exportador : AGROFRUTOS TRADING S.A.
Consignatario : GLOBAL FOOD IMPORTERS INC.
Notify : GLOBAL FOOD IMPORTERS INC.
Pto. de embarque y descarga:  PAITA, PERU / NEW YORK, USA
Nave : MARINER 1704

Booking : 087LIM223929A

Linea naviera : MSC

Producto: 1300 CAJAS con 17.68 TM NT y 19.00 TM BT. Aprox.

Con IQF MANGO CHUNKS VARIETY KENT/ MANGO EN TROZOS IQF VARIEDAD
KENT A -202 C, Acondicionados en 1 X40’ RH FCL/FCL
Valor : FOB USS 35,360.00

Lugar de produccién y cargado del contenedor: Calle “D” s/n de la Zona Industrial Municipal I,
de Sullana, Sullana — Piura, Contacto: MARIO VERA # 945279353

Exportacién sujeta al D.S. N2 104-95-EF (Drawback)

Para este embarque se utilizara la Factura N2 001-0001307, con Fecha 08/02/2017
Se adjunta BOOKING y MATRIZ del B/L, Carta de Temperatura

**E| contenedor debera ser cargado el dia MIERCOLES 08/02 a las 11:00 AM

NOTA: El contenedor deberd ir con el Clip On prendido para que se vaya enfriando en la ruta
Paita - Sullana

** | os contenedores deberan estar seteados a -202C

** Deberan ir con el Clip on prendido para que se vaya enfriando en la carretera

Paita — Sullana***

Atentamenteﬁ__)

AGROFRUTOS TRADING S.A.
Dpto. de Exportaciones
Tf. 4400653 / 4423993, Fax 4423693 NEXTL. 405*8542

Cel. 969591022 RPM *175728



AGROFRUTOS TRADING S.A.

CALLE TUMBES 1211 ZONA INDUSTRIAL TAMBOGRANDE
PIURA — PERU.

PH. 511 4423993 FAX 511 4423693

FDA REG. N 15724205476

]

GLOBAL FOOD IMPORTERS INC

23621 99™ PL. W., EDMONDS, WA. 98020, USA
PH. 206-300-4855 FAX 801-751-4572

FDA REG. N 14702098802

CONTACT: DAVID ROBERTS

GLOBAL FOOD IMPORTERS INC

23621 99 ™ PL.W, EDMONDS WA 98020, USA
PH. 206-920-3000 FAX 801-751-4572

FDA REG. N 14702098802

CONTACT: DAVID ROBERTS

MARINER 1704

PAITA-PERU NEW YORK - USA

TRADER 1x40° RH FCL/FCL SLAC

JOE’S 1300 CARTON BOXES CONTAINING:

BOOKING: 087LIM223929A

19,000.00
KG.BT. APROX

17.68 MT NT OF IQF MANGO CHUNKS VARIETY KENT
(17,680.00 KG NT IQF MANGO EN TROZOS VARIEDAD KENT)

P.0. 85529558

CUSTOM TARIFF N 0811.90.91.00
PERUVIAN ORIGIN

PRODUCER: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
TEMPERATURE -20° C

FREIGHT COLLECT

CLEAN ON BOARD



m MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY
sc SHIPPER TEMPERATURE INSTRUCTIONS OF CARRIAGE

TEMPERATURE INSTRUCTIONS FOR SELF SUSTAINED REEFER (SSR) CONTAINERS

VESSEL NAME: MARINER VOYAGE: 1704

1,- SHIPPER'S NAME
EMBARCADOR AGROFRUTOS TRADING SA

2,- CONSIGNEE
CONSIGNATARIO GLOBAL FOOD IMPORTERS INC

3,- COMMODITY
PRODUCTO IQF MANGO CHUNK

4,- PORT OF LOADING
PUERTO DE EMBARQUE PAITA

5,- PORT OF DISCHARGE
PUERTO DE DESCARGA NEW YORK

5.1. POINT OF DELIVERY
LUGAR DE ENTREGA

6,- BOOKING NUMBER 223929A

7.- CARRYING TEMPERATURE INSTRUCTIONS:
INSTRUCCIONES PARA LA TEMPERATURA:

A) AR INLET (DELIVERY) SPECIFICATIONS (IN DEGREES CELSIUS)
TEMPERATURA AIRE SUMINISTRADO (EN GRADOS CELSIUS)

(+) CELSIUS (-) CELSIUS|-
Specify value 20
B) AIR FRESH VENTS SETTING (in CBM / Hr)
APERTURA DE LAMPA
YES NO |X
Specify value between 1 and 250 CBM/H CLOSED
C) DEHUMIDIFICATION (%)
HUMEDAD RELATIVA
YES NO X
Specify value between 60% and 95% OFF
D) CONTROLLED ATMOSPHERE SYSTEM
SISTEMA DE ATMOSFERA CONTROLADA
YES NO X
Specify values for Oxigene, Carbon Dioxide & Nitrogene

E) COLD TREATMENT
TRATAMIENTO DE FRIO

YES NO [X

F) CO2

YES NO [X I

G) 02

YES NO X

8,- PREFIX AND CONTAINER(S) NUMBER(S)
PREFIJO Y NUMBERO DE CONTENEDOR (ES)

(*) ONE TEMPERATURE LETTER INSTRUCTION IS ONLY FOR ONE BILL OF LADING
UNA INSTRUCCION DE TEMPERATURA PARA CADA BILL OF LADING
(**) THE ABOVE MENTIONED INSTRUCTION MUST ALSO BE STAMPED ON THE B/L
ARRIBA MENCIONADAS DEBEN ESTAR INCLUIDAS EN EL B/L

FOR RECEIPT - RECIBIDO

NAME,/éTATUS IN COMPANY AND MASTER NAME AND SIGNATURE
SIGNATURE ON BEHALF OF SHIPPER

PLACE - LUGAR: DATE - FECHA:



-
. BOOKING CONFIRMATION)]
JY) MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. —
"Carries"] Eocking Mumbsr Czte and Time:
s MSC Agency Colatry. Gity: 087LIM223929A 07-02-2017
Address:
\ Tel: email: J
(SHIPRER / EXPORTER fdr of Cantinuation Feaes 4f any) Por of Reefers Pages (it any) )
Page1of 3 Page 10of 3
AGROFRUTOS TRADING SA
BiL or Sza Waybill Number {ff known): Service Centract Number (i knewn):
XOOOCCOVKKX
Tel.: Fax: eamsail;
COMNBIGNEE ([ Known): BOOKING PARTY {f difacent from ShippenExpestery
GLOBAL FOOD IMPORTERS INC
Tel.: Fax: e«mil; Tel. Fax: ezl
MOTIEY PARTY i sl SECOND NOTIFY {d krvonen)
GLOBAL FOOD IMPORTERS INC XOOOCKXXX
kTeI.. Fax: e-mail: Tet: Fau: S-pnail: )
(EMPTY CONTAHER PICKUP LOCATION: PICKUBDATE YEARLIEST DATE FOR GOODS DROP-OFF: | LATEST DATE FOR GOODS DROP-OFF:
XOOOOKXXXXX XXOOOOOOK
\, N
(CRE-CARRIAGE ¥MODE OF TRANSSORT, Y FINAL DESTIMNATION: N
NEW YORK, UNITED STATES
\ 25 /
(PLACE OF RECEIRT {Combined Transgport): PORT OF LOADING: PORT OF DISCHARGE: PLACE OF DELIVERY {Combined Tranaport) 3
PAITA (Perii) PAITA (Perii) BALBOA, XOOOOCXXX
VESSEL & VOYAGE NO. ETD ETA: ONCARRIAGE MODE OF TRANSPORT.
MARINER 1704 17/02/2017 21/02/2017 JOO000KXX
The ET.0. 7E.TA. ars sslimatas only - subjact (o changs withowt nobos.

Fu and complete detalls of Consigries and Netify Parias (il name, addness, tefephanenumbar
emad and fax Favaiable) rmust be provided ar dalays may ocour sed exta casts aod charges may

Ary Confaingr(s) accepteddmiumed an dates oifer than agreed will be suljed o be subjec fo
detentionidemuragetiarsge/charges, The camier reserses the rightf to cance! fhis booking showd

kbe ieacurred, fhe Contaiver{s) not be lsadedpinkad-up on e dafes agreed. )
4 CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER h
Qity of Equipment Description of Packages and Goods - Harmonised System H.5.) Code Gross Cargo Measurement
Coniainers Type (Cantined on attached Continuation Fegejs), i applicable) Weight Eﬁﬁ"; w‘g:{r;d“ ;g:
1 40' HC REEFER 25000 kg
§ IQF MANGO CHUNK
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: TPE PAITA
FOECLARED VAL UE:! DANGERQUS SOOUS YNy | TECHMICAL NANE: 1M CLASS! UM HUMEER: ELASHPOINT )
XOOOXXXX NO XOOXXXXX
\ P
GRE(GHT 5 CHARGES: Charges not lisied ave subjodt (o the Carrsr’s standard tanfl uriess olfisrwise agreed in sdvance (See also Clause 4 on Pags 3 h
FRT PREPAID AS PER AGREEMENT
ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICE :
N i




BOOKING CONFIRMATION
JYN. NEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY s.4, | Reefer Booking Page

sc Seaking Murber. Date and Trme:

087LIM223929A

\ Page of

~

TEMPERATURE

Swze and Type: Operating (Yo Safling Ternperature in degrees Celous:
40' HC REEFER YES -20.00 °C
. Z
d SPECIAL REQUIREMENTS R
Cald Tremment JON); | Denurmidification (Y/N) I Yes specify %) Caontrafled Amosphere (Y0N);
NO OFF
Buib Mode [YNE Went Setting {Open / Closed) if “Open” specify Cibic meters par Hour): | Sat Peint Change {Y):
NO CLOSED JOOOOKXXXX
Co2 o2
AL




£

MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION

Boching Mumbser:

Date and Time:

Terms and conditions of the Carrier’s Bill of Lading or Sea Waybill
{("Contract of Carriage” - available at https:/iwww.msc.comiche/contract-of-carriage)
apply as from the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by reference.

Por fa preserte nos dirigimos 2 wsiades para nformaie= acorca do
las rasponsabilidades §00 Sgnifes gare el ambargader ¥
consigratarc la Hén de un King eonfirmation”. Sin
pequicio da los tirminas y condicicnes axpresade an el mizmo,

1.- Términos Geperales

+ Lo términas ¥ cardiciones del conosimienta de embarqus (Bill of|
aging o Sea Warkil) sa inchipen desde fa emisian del Bosking, (Vier
clausuias =n Web she MSCL

+ B Booking es ut  cantrato
{embarcadontonsignatssios y MSC.

* E| comarciante (Embarcadorfocasignatans) o m.pon:ab)c :%a

Rrere: & oomdarcianta

4+ Empico de ag intermediarios

+ En caso < comarciants (embarcadoriconsigratans) emplee un
agenis, som agente T Serd pare de este contaby, ¥ poded resibi
los GEL y confirmar nsbucciones 2 MSC mikntras & comarciante no
lo desaitmise pof o50s ane MSC. Bl comaasanis no poded
libarmme de sus ablgaciones fome a MEC alopance guo of agonte
achud sin U 20tcridad,

5.-Dafos ¥ la cargs por causss atmosiericas

+ Zalvo quz 2 cRrga sea transportada en un cantenador refngesado
aperstive, MSC Mo o5 resg e piriedas © Sanes cauned
por warincian do :c-nd;:mc.. mrmsh:n..:_.

vk

SUmMinisrar 18 cerecta ¥ veordadas deseripsdn da ta

Siendo responsable de ios mayores gasios ¥ covlos, ademas de be

datos y pardidas,

2~ Sobm! ix mercadem embalaje ¥ peso del contenedor, el
lo

6.~ P ded cont

« El comercianie {ambarcadar § consignatano) se deberd ssegurar de
gue los precintosiselios colocados ol contenedor zazn azondes con
I=s regulscienes !vaape-..uvss

o
iggusiatbal
+ Lx declaracisn e mercaderia peligross del embarcador debe ser
consisterte con s regulacionss aplcables v gue MST pueds
confiar en elic.

ic) debe i

inglifegn an ol pesc 10131 Sadiarads pom cada contnodor, debiands
cumplir con fodas b regubcioces ncusive S reetricsiones op
fmporacion.

+ Mercadoriz inshuye fodo tipo do matenial de embalsje of guo dabo|

7.~ Fumigaaion J Fi ia
+£s5 obligacion de! comarcianta (embarcadorfconmgnataris) artragas
Joz cerificados de fumnigacisn ylo Stosantarios a Sempo pars su
presentaziza a las awtoridades,

&,- Gastos gxtras

Lax aulondados pueden mponer gastos extras al fote ¥ a otras
manzionados an al tarffano del rensportists, fos que caban sor
pagadss por ol scomertiarts {embarcadonisonsignatanio) artes de (a
enirega or fos mercederizs.
9.- Sanci ¥ de de

loyes contrel

+ B} embarcador deberd verificar of paso, pues una
errada inzide on la seguritad de & nave {Mo debe excoder of pw:o
g indicads on cada denlormdan.

+ En casc de moumpimients MSC se ressrva o derechs de los
ajustesicambios necesanes; mendo @l comarciante {embarcadard
consigratans) responsable e indamnizes 4 MBC por GBS
consecusncins do suncumplimionts.

3.- Flodw y cxirgos

« Lo tarifa v gostos aplicabins, s la vigeabs s o momertz en que
MEC toma posesin de s marcaderiaz, zalve pacha an contranka.

tmportacionesiexportaciones

+ El comartiante {embarcadorconsgnaanc) debars responder
fremie 8 MSC o por cusiguier sancisn aplicatle al comercic v e
leyes de czntrol de importaciones/expaaciones, ¥ oe indemnizar 2
ABC por jodos RS Gustos, pElas, danes v CONSECERniiG gue g0
dorisen de su incumalimiento. Mas adn, MSC se resena of derechs
de asegursy & cumplimientz con 25 Sanciones QuUa CoTesgonda,
independiects de o antes mencicnedo, o4 seancial que 5o sigan s
poliicas de cumplimicnts, incluyendo, =i oz necesario, wsar un

10.« Envios de G de emé iBiL) o Sea Waybills
+Los 845 0 Saa Weyblls estaran disporibies en fa oficna del agerte
pam wy resoio por ol comercarisembarcadorconsignaiarioy, En

caso de arvias a soicibed del comerntianta, o& hand por su cuerea ¥
riasg0,
11.» Modo de navey de viaje

« El comarciams jembarcedorconsgnatasic), Declars que i
informacion proporsionada on esios ousilleros e b conosida al
moments dal anklng KMED =z msena of denrzcho de moddicar
cuakjuinna So alles,

12.« Muitas por declaracion tardia

+ Ei MS5C ez mutado como consecuencia d tardin, ncompieta ¢

| mriénea dedaracion del comersiants, &ste debe indemnizar & M5C

per dicha muta y por todos los costos, gastos y
Ganone,
13 Lai ion proporai d cnes&:’ntmalo..cra
usada para emitiy i de rte
14.- Debe colocarse Firma, fecha y sello ademas de indicar fa
persona 2 cargo de confirmar of Booking al igual que su
taléfono y e-mail,
16.- Im:lm:r aqui cualqmer cldusuta requerida por fa ley iocal o
I gue no esté en conflicto con
cualqum de lox téerminos en este fi to o en el oo
de embargue © en of Sea Waybill. Si tuviere alguna duda sobre
si una clausula Jocal e af sirvase consultarla sl dren
ﬁegal de MSC {ver restriociones locales en Web site MSC) La
guin antes meneh:mada solo tiene por finnlidad onentar al
et las las def “Booking sonfirmation”
ydel "{zonocinﬁcnto det embarque’™.
16~ Bl trapaportista  (MMSC) no
ponsabilidad abg por Iquier pérdida de calor o dano
de las mercancias, por la variacion notural en kb
atmesferics durante el periodo de inviemno, vy o causade porun
inadeocuado embalaje de loz bienes para su transporte en

perdidas que ells =

tiare  obligasion  ni

Basking eospesl  mwiskr & cmrgs ¥ oBtanee  Ganss  de | cantenedorss dnavan, v o vicie propio de los Bhenes en tales
\ respanzakididad. temperaturas. Y
' N
CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS
\_ >y




